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MEMORANDO DE ENTENDIMIENTO SOBRE
INVESTIGACION Y COOPERACION
AGRICOLAS

entre

El Consejo de Investigacion en Agricultura y Analisis de la Economia
Agraria (CREA). Republica Italiana (Italia).

y

La Universidad Miguel Hernandez de Elche (UMH). (Espaiia)

Este Memorando de Entendimiento (en lo sucesivo, también denominado el
"Memorandum" o MOU) es entre el Consiglio per la Ricerca en Agricoltura e
I'analisi dell'Economia agraria (Consejo de Investigacion Agricola y
Econdmica), una organizacion de investigacion sin fines de lucro con sede legal
en Roma, Italia, Pizza della Navicella 2/4 00184, a través de Po 14, 00198, y
representada por su Presidente y Representante Legal Prof. Carlo Gaudio

y

la Universidad Miguel Hernandez de Elche, entidad con NIF n° Q-5350015C
y domicilio social en Avda. de la Universidad, s/n C.P. 03202 Elche, y en su
nombre y representacion, D. Vicente Micol Molina, actuando por delegacion del
representante legal de esta Universidad, el Rector, en virtud de su nombramiento
como Vicerrector de Relaciones Internacionales por Resolucion Rectoral n°
1080/19, de fecha 3 de junio del 2019, y de la delegacion de atribuciones
conferidas por la Resolucion Rectoral n® 278/21, de fecha 12 de febrero del 2021
(DOGV ntim. 9024, de 19 febrero del 2021), en adelante también denominado
"Las Partes";

DE CONFORMIDAD con las leyes y reglamentos vigentes en sus respectivos



paises;

Considerando que el Consiglio per la Ricerca in Agricoltura e l'analisi
dell'Economia agraria (Consejo de Investigacion y Economia Agricolas), en lo
sucesivo también denominado "CREA", es el principal organismo de
investigacion de la Republica Italiana en los ambitos de la agricultura, la
agroindustria, la seguridad alimentaria, el desarrollo rural y la investigacion
econdmica, que promueve y lleva a cabo investigaciones fundamentales,
aplicadas y de desarrollo en una amplia gama de dreas de conocimiento;

Considerando que la Universidad Miguel Hernandez de Elche, en adelante
también denominada "UMH", es una de las principales Universidades de Espafia,
en los campos de las ciencias experimentales, las ciencias sociales y de la salud,
la farmacia y la medicina, la ingenieria, que promueve y lleva a cabo
investigaciones fundamentales, aplicadas y de desarrollo en una amplia gama de
areas de conocimiento;

Conscientes del importante papel de la agricultura, la agroindustria, la seguridad
alimentaria, el desarrollo rural y la investigacion econdmica en el desarrollo
economico de los dos paises;

Con el objetivo de promover la cooperacion econdmica, cientifica y tecnologica
entre los dos paises en el campo de la agricultura, la agroindustria, la seguridad
alimentaria, el desarrollo rural y la investigacion econdmica;

Teniendo en cuenta la importancia de fortalecer la cooperacion entre las
organizaciones ¢ instituciones involucradas en los campos de la agricultura, la
agroindustria, la alimentacion, el desarrollo rural y la investigacion econémica
de los dos paises;

Considerando que el objetivo de este MOU es promover la relacion de
colaboracion en investigacion y cooperacion agraria, y otros asuntos
relacionados entre CREA y UMH con el fin de contribuir al bienestar social y
al desarrollo econdémico de las regiones atendidas por las respectivas
Instituciones.

Considerando que Italia y Espafia tienen un interés comun en promover la
relacion entre CREA y UMH en el ambito de la investigacion agricola y
economica;

Considerando que CREA y UMH podrian ser socios conjuntos en la solicitud
de posibles proyectos de cooperacion y actividades de investigacion colaborativa
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en los ambitos de la agricultura, la agroindustria, la alimentacién, el desarrollo
rural y la investigacion economica;

Considerando que CREA y la UMH tienen interés mutuo en fomentar una
mayor colaboracién en la investigacion y estdn de acuerdo en que es necesario
un memorando de entendimiento en virtud del cual se desarrollen y apliquen
planes de trabajo conjuntos detallados en los proximos 4 (cuatro) afios;

CREA y UMH, inspirados en sus objetivos comunes de promover y acelerar atin
mas la investigacion agricola y econdmica, han entrado en este MOU en los
términos y condiciones establecidos en los siguientes articulos:

Articulo 1

Proposito
Este Memorandum es una declaracion de intenciones. Las Partes no pretenden
que este Memorando de Entendimiento sea juridicamente vinculante.

El objetivo principal del Memorandum es promover y fomentar la cooperacion
econdmica, cientifica y técnica entre CREA y UMH, con sus Centros de
Investigacion en el ambito de la agricultura.

Las actividades previstas en el presente Memorandum seran ejecutadas por las
Partes bajo su competencia exclusiva y de conformidad con sus respectivas
legislaciones nacionales y obligaciones internacionales y, en lo que respecta a la
Parte italiana, las obligaciones derivadas de su condicion de miembro de la
Union Europea (UE).

El hecho de que las Partes no lleguen a un acuerdo sobre los asuntos objeto de
negociacion no expondra a ninguna de las Partes a ninguna responsabilidad
frente a la otra Parte ni dard a ninguna Parte el derecho a reclamar dafios y
perjuicios de ningln tipo.

Articulo 2
Ambitos de cooperacién

Las Partes desarrollaran la cooperacion e intercambiardn informacion y
experiencias sobre las siguientes areas:

1. Intercambio de materiales de investigacién, publicaciones e

informacion

2. Intercambio de personal investigador

3. Trabajos de investigacion sobre reuniones Yy conferencias de

investigacion pertinentes

4. Desarrollo y ejecucion de proyectos de investigacion colaborativa sobre
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agricultura, agroindustria, alimentacion, desarrollo rural e investigacion
econdmica
5. Collaboracion en programas de capacitacion, incluido el desarrollo del
personal
6. Otras areas relacionadas que sean de interés y mutuamente acordadas
por las Partes.
Cualquier desarrollo posterior de la colaboracion entre CREA y UMH se
evaluard conjuntamente siguiendo las necesidades, el interés, la capacidad y la
eficacia de dicha cooperacion de ambas partes, y el nivel de recursos financieros
disponibles para la implementacion del programa conjunto posterior.
Se entiende que las actividades colaborativas especificas CREA - UMH se
desarrollaran en el marco de este Memorando de Entendimiento y seran
aprobadas por las dos Partes.

Articulo 3
Formas de cooperacion

Las Partes acuerdan cooperar en las siguientes formas, también a través de sus

Centros de Investigacion:
1. Intercambio de informacion de interés mutuo, incluidos documentos
reglamentarios y muestras de productos.
2. Introduccion de nuevas tecnologias.
3. Apoyo a la creacion de empresas conjuntas en el ambito de la
agricultura, la agroindustria, la alimentacion, el desarrollo rural y la
investigacion economica.
4. Elaboracion de proyectos conjuntos bilaterales y multilaterales sobre
agricultura, agroindustria, alimentacion, desarrollo rural e investigacion
econdmica y participacion en los mismos.
5. Organizacién de actividades de comunicacion en el campo de la
agricultura, la agroindustria, la seguridad alimentaria, el desarrollo rural
y la investigacion econdmica y otras areas relacionadas (organizacion de
ferias, exposiciones, talleres, conferencias, simposios, etc.) .
6. Promocién de actividades de investigacion, en particular en el &mbito
de la agricultura, la agroindustria, la alimentacion, el desarrollo rural y la
investigacion econdmica.
7. Intercambio de especialistas y organizacion de reuniones sobre temas
de interés mutuo.
8. Cualquier otra forma técnicamente posible de cooperacion mutuamente
acordada por las Partes con programas conjuntos posteriores.

Articulo 4



Aplicacion del Memorandum
Las Partes decidiran sobre cuestiones relativas a la aplicacion de las
disposiciones del presente Memorando mediante reuniones a nivel técnico, a
menos que se acuerde otra cosa.

Con el fin de asegurar la aplicacion fructifera de la colaboracion en los sectores
mencionados, los contactos y las sesiones de trabajo entre las Partes se llevaran
a cabo también en conferencias en linea.

Articulo 5§
Con el fin de garantizar la aplicacion efectiva del presente Memorandum, las
Partes establecen un Comité Mixto de Cooperacion Cientifica y Tecnologica (en
lo sucesivo denominado "el Comité Mixto").

El Comité Mixto estard compuesto por representantes oficiales de cada Parte y
sera copresidido por los representantes de ambas Partes.

En el caso de CREA, los representantes seran la Dra. Simona Lucioli y la Dra.
Emilia Caboni.

En el caso de UMH, los representantes serdn el Dr. Vicente Micol Molina y el
Dr. Enrique Barrajon Catalan.

Las funciones del Comité Mixto seran:

e Intercambiar opiniones e informacion sobre cuestiones de politica
cientifica y tecnoldgica;

e Examinar y debatir las actividades y logros de cooperacion en virtud del
presente Memorando;

e Formular recomendaciones a las Partes con respecto a la aplicacion del
presente Memorando, que podran incluir la identificacidén y propuesta de
las actividades de cooperacioén que figuran a continuacién y el fomento
de su aplicacion;

Asimismo, las Partes, a través del Comité Mixto, promoveran la suscripcion de
instrumentos especificos de Cooperacion por area de especializacion.

Proporcionar un informe anual a las Partes sobre la situacion, los logros y la
eficacia de las actividades de cooperacion en virtud del presente Memorando. El
informe se redactaré en inglés.

Las decisiones del Comité Mixto se adoptaran de mutuo acuerdo.



Los gastos de los participantes en las reuniones del Comité Mixto, como los
gastos de viaje y alojamiento, correran a cargo de las Partes a las que se refieran.
Cualquier otro costo asociado con estas reuniones serd sufragado por la Parte
anfitriona.

El Comité Mixto se reunira alternativamente en Italia y Espafia con el tiempo de
las reuniones organizadas de mutuo acuerdo, preferiblemente anualmente, o por
videoconferencia.

Articulo 6
Arreglo financiero
Este Memorandum no es un documento que obligue a los fondos. Al firmar este
Memorando, las Partes no estdn obligadas a tomar ninguna accion o financiar
ninguna iniciativa.

Cada Parte cubriréd los costos de su participacion en las actividades conjuntas.
Las actividades previstas en el presente Memorandum estan sujetas a la
disponibilidad de fondos y personal y a las leyes y normas de los respectivos
paises u obligaciones internacionales y, en lo que respecta a la Parte italiana, a
las obligaciones derivadas de su condicion de miembro de la Union Europea
(UE).

Cualquier costo que pueda surgir de la implementacion de este Memorandum no
implica gastos adicionales adicionales para los respectivos presupuestos
estatales.

Articulo 7
Informacion y derechos de propiedad intelectual
La informacion cientifica y tecnologica que tenga caracter no patentado derivada
de actividades de cooperacion directa podra ser puesta a disposicion del publico
por cualquiera de las Partes a través de los canales habituales y de conformidad
con sus procedimientos generales.

Los derechos de propiedad intelectual y otros derechos de propiedad creados o
introducidos durante las actividades de cooperacion en virtud del presente
Acuerdo se trataran de conformidad con las disposiciones del Anexo I del
presente Memorandum, que forma parte integrante del presente Acuerdo.

Articulo 8
Acuerdo de transferencia de material de investigacion
En caso de que se requiera la transferencia de materiales de investigacion para
las actividades de colaboraciéon que se llevaran a cabo dentro de este

6



Memorando, dichos materiales podran transferirse de acuerdo con las leyes y
regulaciones vigentes en los paises de las Partes a través de Acuerdos de
Transferencia de Materiales separados celebrados entre las Partes y / o Empresas,
Instituciones y Agentes econdmicos de los dos Paises sujetos a la aprobacion de
las Partes.

Articulo 9

Enmiendas
Cualquier modificacién al presente Memorandum se haré con el consentimiento
mutuo de las Partes y por escrito.

Articulo 10
Solucion de controversias
Cualquier disputa que surja de la interpretacion o implementacion de este
Memorandum se resolvera amistosamente a través de consultas y negociaciones
entre las Partes.

El presente Memorandum se entenderd sin perjuicio de los derechos y/o
compromisos de las Partes que resulten de cualquier otro acuerdo internacional
bilateral o multilateral celebrado por el Spain y la Republica Italiana o a raiz de
su pertenencia a organizaciones internacionales y a la Union Europea (UE) en lo
que respecta a la Parte italiana.

El hecho de que las Partes no lleguen a un acuerdo sobre los asuntos objeto de
negociacion no expondrd a ninguna de las Partes a ninguna responsabilidad
frente a la otra Parte ni dard a ninguna Parte el derecho a reclamar dafios y
perjuicios de ningun tipo.

Articulo 11
Confidencialidad
Cada Parte se comprometera a observar el estado de confidencialidad y secreto
de los documentos, informacion y otros datos recibidos o suministrados a la otra
Parte durante el periodo de implementacién de este Memorando o cualquier otro
acuerdo hecho de conformidad con este Memorando.

Las Partes acuerdan que la disposicion de este Articulo seguira siendo vinculante
para las Partes durante (5) cinco afnos después de la terminacion de este
Memorando de Entendimiento.

La disposicion de este articulo se entendera sin perjuicio de las leyes y
reglamentos vigentes de las Partes.

Articulo 12



Entrada en vigor y duracion
Este Memorando de Entendimiento entrard en vigor en la fecha en que el
representante autorizado de la ultima parte coloque su firma y seguird siendo
valido durante cuatro (4) afos.

El Memorando de Entendimiento podré rescindirse antes cuando una de las
partes notifique por escrito a la otra su intencion de rescindir el Memorando de
Entendimiento, en cuyo caso el Memorando terminara seis meses después de la
fecha de dicha notificacion.

A menos que las Partes decidan otra cosa, la terminaciéon del Memorandum no
afectard a los programas o programas existentes que se estén implementando.

Una prorroga de las disposiciones del presente Memorando de Entendimiento
adoptara la forma de un nuevo Acuerdo firmado entre las Partes.

En fe de lo cual, los abajo firmantes, debidamente autorizados por el Consiglio
per la Ricerca en Agricoltura e l'analisi dell'Economia agraria (CREA) y la
Universidad Miguel Hernandez de Elche (UMH)
respectivamente, han firmado el presente Memorandum.

Hecho en inglés, firmado digitalmente.

Universidad Miguel Herndndez de Consejo de  Investigacion  en

Elche Agricultura y Andlisis de la Economia
Agraria (CREA)
Prof. Vicente Micol Molina Prof. Carlo Gaudio
Vicerrector de Relaciones Presidente
Internacionales
Firmado digital
VICENTE| VICENTEMICOLIMOLINA.
MICOLl MOLI NA i%c2h8020220524 13:26:39
Fecha Fecha
Elche (Espafia) Roma (ltalia)



Anexo I
Memorandum de Entendimiento CREA/UMH
Principios relativos a la atribucion de derechos de propiedad intelectual

1. Definicion
A los efectos del presente Acuerdo, se entenderd por "propiedad intelectual” el
significado dado en el articulo 2 del Convenio por el que se establece la
Organizaciéon Mundial de la Propiedad Intelectual, firmado en Estocolmo el 14
de julio de 1967.

2. Derechos de propiedad intelectual de las partes en actividades de
cooperacion directa
A. Salvo que las Partes acuerden especificamente lo contrario, las siguientes
reglas se aplicaran a los derechos de propiedad intelectual, excepto los derechos
de autor y derechos conexos, generados por las Partes en el curso de las
actividades de cooperacion llevadas a cabo en virtud del presente Acuerdo:
a. La Parte generadora de propiedad intelectual tendrd plena propiedad. En
caso de que la propiedad intelectual se haya generado conjuntamente y no
pueda determinarse la parte respectiva del trabajo de las dos Partes, las Partes
tendran la propiedad conjunta de la propiedad intelectual;
b. La Parte propietaria de la propiedad intelectual otorgara a la otra Parte los
derechos de acceso para llevar a cabo Unicamente estas actividades de
cooperacion directa en curso. Dichos derechos de acceso se concederan con
caracter libre de derechos.
B. Salvo que las Partes acuerden especificamente lo contrario, las siguientes
reglas se aplicaran a los derechos de autor y derechos conexos de las Partes:
a. Cuando una Parte publique datos, informacién o resultados cientificos y
técnicos por medio de revistas, articulos, informes, libros o en otras formas,
incluidas cintas de video y programas informaticos, que surjan de y estén
relacionados con las actividades de cooperacion en virtud de este Acuerdo, la
Parte hard todo lo posible para obtener, para la otra Parte, licencias no
exclusivas, irrevocables y libres de regalias en todos los paises donde esté
disponible la proteccién de los derechos de autor, en orden de traducir,
reproducir, adaptar, transmitir y distribuir publicamente dichas obras;
b. Todas las copias distribuidas publicamente de una obra protegida por
derechos de autor en virtud de las disposiciones del parrafo B.a. indicaran el
nombre 0 nombres de los autores de la obra, a menos que el autor o autores se
nieguen explicitamente a ser nombrados. También exhibiran un
reconocimiento claramente visible del apoyo cooperativo de las Partes.
C. Salvo que las Partes acuerden especificamente lo contrario, se aplicaran las
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siguientes reglas a la informacion no divulgada de las Partes:
a. Al comunicar a la otra Parte sobre la informacion necesaria para llevar a
cabo actividades de cooperacion directa, cada Parte identificara la
informacion que desea que no se divulgue;
b. La Parte que reciba la informacion podra, bajo su propia responsabilidad,
comunicar informacién no divulgada a sus agencias o personas empleadas a
través de estas agencias para los fines especificos de la implementacion de
este Acuerdo;
c. Con el consentimiento previo por escrito de la Parte que proporciona la
informacion no divulgada, la otra Parte podra difundir dicha informacion no
divulgada mas ampliamente de lo permitido en el parrafo C.B. Las Partes
cooperaran entre si en el desarrollo de procedimientos para solicitar y obtener
el consentimiento previo por escrito para dicha difusion mas amplia, y cada
Parte otorgara dicha aprobacién en la medida permitida por sus leyes y
reglamentos;
d. La informacion que surja de seminarios, reuniones, asignaciones de
personal y del uso de las instalaciones dispuestas en virtud del presente
Acuerdo permanecera confidencial cuando su proveedor solicite al
destinatario de dicha informacidon que proteja su caracter confidencial o
privilegiado en el momento en que se realice dicha comunicacion, de
conformidad con el parrafo C.a.;
e. Si una Parte tiene conocimiento de que sera, o se puede esperar
razonablemente que sea, incapaz de cumplir con las restricciones Yy
condiciones de difusion del Articulo 2.C., informara inmediatamente a la otra
Parte. Posteriormente, las Partes celebraran consultas para definir un curso de
accion apropiado.
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